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RUBBENS (Antoine), Advocaat en Hoogleraar
(Lokeren, 06.09.1909 — Brussel, 14.08.2000). Zoon van
Georges en van Cauwe, Julia.

Antoine Rubbens werd op 6 september 1909
geboren in Lokeren. Hij werd Baccalaureus in de
Thomistische Filosofie in 1933 en Dr. in de Rechten
in 1935, beide aan de Katholicke Universiteit Leuven.
Eveneens in 1935 werd hij gegradueerde in de Kolo-
niale Wetenschappen.

Nadat hij in 1935-1936 werkzaam was geweest als
attaché op het kabinet van de Minister van Kolonién,
doorliep hij drie carrieres gedurende zijn ruim dertig
jaren in Afrika. In 1969 begon hij nog aan een nieuwe
uitdaging bij zijn terugkeer in Belgi&. Met die vier pro-
fessionele loopbanen combineerde hij een diepgaande
sociale inzet.

In juni 1936 begon zijn eerste carriere in Afrika. Hij
werd gewestbeheerder in Ruanda-Urundi, een functie
die hij zou uitoefenen tot in 1941, toen hij substituut
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van de krijgsauditeur werd. In die hoedanigheid was hij
vooral actief in het oosten van Congo. In 1943 maakte
hij de overstap naar de burgerlijke magistratuur. Hij was
substituut van de procureur des Konings in Leopoldstad,
Coquilhatstad, Luluaburg (waar hij het parket oprichtte)
en Kabinda.

Bijna tien jaar na zijn eerste aanstelling in koloniale
dienst maakte hijzelf aan deze loopbaan een einde
omdat hij zich steeds minder kon identificeren met een
bestuur dat hij ervaarde als autoritair en onvoldoende
begaan met het lot van de Congolese bevolking. In
1945 werd hij advocaat bij het hof van beroep van
Elisabethstad, een beroep dat hij vijftien jaar lang met
veel overgave zou uitoefenen. Het was de periode
waarin hij zich moedig afzette tegen vormen van apart-
heid en andere onrechtvaardigheden die inherent zijn
aan een situatie van koloniale dominantie. Het artikel
,,Le colour-bar au Congo belge”, dat hij publiceerde in
Zaire in 1949, geeft die bekommernis goed aan; ook,
bij wijze van voorbeeld, zijn ,L’apprentissage de la
démocratie au Congo belge”, in 1953 gepubliceerd in
La Revue Politique, geeft aan dat hij een voorloper was
op de weg van de politieke emancipatie van Belgisch
Afrika. Ondanks zijn druk leven aan de balie was hij in
die periode uitzonderlijk productief. Naast zijn juridi-
sche publicaties en zijn meer politieck en soms zelfs
polemisch werk, vond hij ook nog de tijd om het werk
over de Bantoefilosofie van Placied Tempels in het
Frans te vertalen. ,,La philosophie bantoue” werd dank-
zij hem ruim bekend en verspreid; eerst verschenen in
1945 kende het werk nog nieuwe uitgaven in 1949 en
1965, hetgeen het belang ervan illustreert. In 1945
publiceerde Rubbens ,,Dettes de guerre”, een verzame-
ling opstellen die in die tijd visionair waren en meer de
aandacht hadden moeten trekken van de koloniale over-
heden.

Rubbens’ inzet voor de Congolese bevolkingen uitte
zich in Elisabethstad ook erg concreet. Samen met zijn
echtgenote opende hij de dialoog in een omgeving die
daarvoor allesbehalve open stond (cf. de ,,colour bar”).
Dat het echtpaar Rubbens kennissen opzocht in de cité
indigéne was in die tijd niet evident en het werd hen
door velen niet in dank afgenomen. Terwijl Mevrouw
Rubbens zich actief bekommerde om sociale proble-
men, o.m. door haar werk in de foyers sociaux, organi-
seerde haar echtgenoot cursussen educatie en juridische
vulgarisatie; zijn naam blijft verbonden met het Institut
Saint-Boniface. In die periode was hij tevens stichtend
lid en lid van het directiecomité van de Centre d’étude
des probléemes sociaux indigénes (CEPSI). Ondanks
zijn non-conformisme in een conservatieve omgeving
werden zijn verdiensten erkend in Leopoldstad. In 1949
werd hij vertegenwoordiger van de belangen van de
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Congolezen in de Katangese provincieraad, en in 1953
vervulde hij dezelfde functie op het niveau van geheel
de kolonie in de gouvernementsraad.

In 1960 begon Rubbens nog maar eens aan een
nieuwe carriere, toen hij hoogleraar werd aan de rechts-
faculteit van de Universiteit Lovanium. Als ,,unitarist”
werd hij, tijdens de Katangese secessie, met open armen
onthaald in Leopoldstad. Hij werd in 1962 decaan, een
functie die hij vervulde tot zijn afscheid van Kinshasa
in 1969. Hij vormde generaties studenten, die hem
vandaag nog steeds kennen als le Doyen Rubbens, en
bleef wetenschappelijk uiterst actief. Uit deze periode
dateren zijn standaardwerken over gerechtelijk recht
en strafprocesrecht, maar hij publiceerde tevens over
gewoonterecht en fiscaal recht. Hij was ook mede-
oprichter van de Revue judiciaire congolaise en stond
het Ministerie van Justitie bij in het raam van de Com-
mission de réforme judiciaire. Ook in Kinshasa bleef
het echtpaar Rubbens sociaal actief, o.m. in de foyers
sociaux van Lemba en Lovanium en in de Cercle Jean
XXIII.

Terug in Belgi€ ging hij een laatste grote uitdaging
aan. In 1969 werd hij één van de mede-oprichters van
de Universitaire Faculteiten Sint-Aloysius (UFSAL,
thans KU Brussel). In die moeilijke pionierstijd stampte
hij de rechtsfaculteit uit de grond: hij werd de eerste
decaan, een functie die hij uitoefende tot in 1974.
Sedert 1971 was hij tevens buitengewoon hoogleraar
aan de KU Leuven. Ook dan vond Rubbens nog tijd
voor sociaal engagement, o.m. als voorzitter van de
v.z.w. Broederlijk Delen — Entraide et Fraternité. In
1979 werd hij toegelaten tot het universitaire emeritaat.

Als mens had Rubbens uitzonderlijke kwaliteiten.
Kenmerkend waren zijn grote hoffelijkheid en min-
zaamheid, zijn openheid voor jongeren, zijn door res-
pect voor anderen getemperde beginselvastheid, het
plichtsbewustzijn waarmee hij zijn opeenvolgende
taken heeft waargenomen, zijn klasse: hij was een
echte gentleman. Bij zijn afscheid in Kinshasa zegde
Decaan Bayona-ba-Meya dat ,,I’ouverture aux autres
est certainement le trait dominant” van Rubbens en
zijn echtgenote. Toen hij op emeritaat ging in de
UFSAL benadrukte Decaan Vanhemelryck zijn ,,zorg
voor de minder bedeelden, de zwakken in deze maat-
schappij”. Hij heeft niet steeds de gemakkelijkste weg
gekozen. Zijn kritische houding in Congo en zijn
rechtlijnige Vlaamse overtuiging werden hem door
sommigen kwalijk genomen, maar ook zij die het niet
met hem eens waren hadden voor hem steeds een
groot respect.

Antoine Rubbens werd in 1947 corresponderend lid
van de Academie. In 1970 werd hij werkend lid en in
1979 erewerkend lid.
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6 juni 2006.
F. Reyntjens.
Affiniteiten: Filip Reyntjens heeft Antoine Rubbens gedurende vijftien

jaar gekend als confrater in de Academie, waar A. Rubbens één van zijn
peters was.





